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HaykoBa komyHikauisi: mpodjemMa J0TPUMAaHHSA MOBHUX HOPM

B ymoBax chorojeHHs 3aBaaHHs (OpMYBaHHS W YAOCKOHAJIICHHS HaBHUYOK
YKpaiHOMOBHOT HAYKOBO1 KOMYHIKaIlii BU3HAYAIOTh OJIHAKOBOIO MIPOIO SIK MOJITUYHI
MpOLIECH B KpaiHi, TaK 1 COLiajbHA 3HAYYILIICTh Ta BIANOBIAAIBHICTh HAYKU K chepu
moacekoi  aismbHOCTL.  Crattss 22 3akony Ykpainm «[Ipo 3abe3neueHHs
(GYHKITIOHYBaHHS YKpaiHChKOI MOBH SIK JEp’KaBHOI» BH3HAYa€ ACP)KaBHY MOBY SIK
MOBY IMyOJIiKaillii HayKOBUX BHJIaHb; BUKOHAHHS JHCepTallii, aBTopedepariB Ta
BIIIYKIB OTMOHEHTIB; MyOJIYHOr0 3aXHUCTYy IUCEpTAlliii Ta HAYKOBUX JOCATHEHb; SIK
MOBY NyOJIIYHMX HAayKOBHUX 3axOIB. 3TiAHO 31 cTaTTeld 9 IBOro K 3aKOHY,
NeJaroriyHi, HayKOBO-TNEIAaroriyHl ¥ HAayKOBI MpalliBHUKU 3000B’s3aH1 BOJIOJITH
JIep>KaBHOIO MOBOIO Ta 3aCTOCOBYBATH 1l M1/l YaC BUKOHAHHSI CIY>KOOBUX 00OB’SI3KiB.
Crarrs 48 3akony Ykpainu «IIpo Buily ocBITY» BU3Hauya€e JACp>KaBHY MOBY SIK MOBY
OCBITHBOTO TIPOIIECY B 3akKiagax BUIOi ocBith. BigmosigHo mo mucta MOH Ne
1/16742-23 Bin 27.10.23 «IIpo 3acTocyBaHHS JepKaBHOT MOBH Y c(hepi OCBITH POKY»,
Ha ChOTOJIHI JIIMCHO Ba)JIMBUM € YTBEPJKEHHS YKPaiHChKOi MOBHU SIK 1HTEerpaTopa
HAIIOr0 CYCHUIBCTBA Ta SIK €JIEMEHTa HalllOHaJbHOI Oe3neku. TakuM YMHOM, MaEMO
J0CTaTHE OOTPYHTYBAHHS aKTyaJIbHOCTI TPOOJIEM, OPYIIEHUX Y HAlIl POOOTI.

3anuinaroyy 1mo3a yBaror MUTaHHS PO, HAIPUKIA, JOPEUYHICTh eKCIpecii Ta
00pa3HOCTI MOBU HayKH YU MPO 3MICTOBHICTh T4 TOYHICTh, MU 30CEPEINMO YBary Ha
JOTPUMAHHI HOPM JIITEpaTypHOI MOBHM Ta HOPM HAYKOBOI'O CTUJIIO Y HAyKOBIH
KOMYHIKaIfii.

OO6i3HaHICTh 13 KYJIBTYpPOIO YCHOTO Ta MHUCEMHOIO HayKOBOT'O MOBIICHHS €
NEePEAYMOBOIO ONTHMAJIbHOI MOBHOI TOBEIIHKH B YKPaiHOMOBHOMY HAayKOBOMY
JUCKYpPCl Ta BH3HA4a€ MOBHY OCOOHCTICTP HAyKOBOTO MW HAyKOBO-IIEIAarOTi4HOTO
npariBHuKa. [[iArpyHTsIM e(peKTHBHOT HAYKOBO1 Ta HAYKOBO-HABYAIBHOT KOMYHIKaIIi1
nopsii 13 3abe3reueHHssM i1 3MICTOBHOCTi, TOYHOCTI, JIOT1YHOCTI, € ¥ BOJIOAIHHS
TCOPETUYHUMHU 3acajjaMu JITepaTypHOi MOBH, JOTPUMAaHHS BUMOI YCHOTO Ta
MMMCEMHOTO HAYKOBOTO MOBJICHHS, a TAaKOX BUPOOJICHHS HABUYOK CAMOKOHTPOIIIO 32
JOTPUMAHHSIM 3aralbHOMOBHHUX Ta CTHJIBOBHX HOPM TIpH CKIAJaHHI, HAMHMCaHHI,
pelaryBaHH1 Ta epeKyajil HAyKOBUX TEKCTIB, a TAKOK — ITPU OOrOBOPEHH1 PE3YJIbTaTIB
JTOCHIKEHD.

[IpomonyeMO KOPOTKO OTJISTHYTH TOJIOBHI MPOOJIEMHU y BUKOPUCTAHHI MOBHUX
3ac00iB HAYKOBOTO CTHIIIO 32 PIBHSAMH JIITEPATYPHOI MOBH.

Jlexcuka Ta ¢paseosoris. Ha iomy piBHI MOBHI 0COOJIMBOCTI HAYKOBOT'O CTHITIO
BU3HAYAIOTh 3arajbHOBXKHMBAHI CJIOBA, 3arajJbHOHAYKOBAa JIEKCHMKAa ¥ TEPMIHHU.
['onoBHUMHU BUMOTamMHu € BXXHBAHHS CIIB y MPSMHUX 3HAYEHHSAX, OJIHO3HAYHICTH
TepMiHIB (TpUHAWMHI B MeXaxX OJHI€T TEPMIHOCHCTEMH), YHUKAHHS CHHOHIMII.
Haii6inp1oro npo6siemMoro 3 TOTpUMaHHSIM MOBHUX HOPM Ha IIbOMY PiBH1 € HasIBHICTh
CYp>XMKOBHUX OJWHUIIL, 3yMOBJIEHA OUTIHTBI3MOM (yinb, 0inlo, piuerHs 3a0adi, 3a0a4a
pobomu, bazamouucieHHUul, me3ucu, NPomupiuus, Hepeyr ( Xeuurowcs’), y neputy
yepey Tomo). JJs yHUKHEHHS CYpPKHKY MAa€eMO YBaKHO CTEKHUTH 3a MOBJICHHSIM,
3BIpATUCA B pa3l MmoTpedu 31 CIOBHUKAMU W 3BaKaTh HAa HAWUOUIBII MOIIUPEHI



CYpKUKOBI1 OJJMHUIII, HA Il HEPEJIKH IKUX OCTAHHIM YaCOM MO>KHA HATPAIMUTH HABITh
y COIliaTbHUX Mepekax. JJOTHIHOIO 10 HOPMATUBHOTO BJKUBAHHS TCPMIHIB € TUTAHHS
ix opgorpadii — TyT ciiJ 3B€pHYTH yBary Ha IOJIBOEHHS IPUTOJIOCHUX B IHIIOMOBHHUX
CJIOBaX, HAITMCAHHS TOJIOCHUX Ta M’SIKOro 3HaKa i anmoctpoda [4]. [Ipu mepexmani i
pearyBaHHI HAyKOBUX TEKCTIB CJI1J] TAaKOXK 3BaKaTH Ha MapOHIMIIO (HE CILTyTyBaTH
3HauY€Hb OJM3bKO3BYYHHMX CIiB, PO3PI3HATH MIKMOBHI OMOHIMH: 3YMOBIIOBATH M
00OyMOBJIIOBATH, 3allMTaHHSA W NUTaHHA). Ba)JIMBO TaKOX YHHUKATH ILICOHA3MY
(moegHaHHs OJIM3bKO3HAYHUX CIIIB TUIY peajibHa JIMCHICTh, MEPCIEKTUBHUNA Ha
MaiOyTHE).

®dpa3zeosoris HAyKOBOi MOBH ab0 BHUCTYIIa€ B poJii TEPMiHIB, a00 MOKIUKAHA
OpraHi30ByBaTH MOBIJOMJICHHS, BU3HAYAKOYH JIOT1UHI 3B’SI3KM MK HOTO YacTUHAMU
(sx nokaszano docniodxncenns, Ha OCHOBL OMpuUManux Oanux Toiuo). Jlpyra rpymna Oinbliie
Ii/IBJIa/IHA TIOPYIICHHIO MOBHHUX HOpPM, 0O MEpPEBaXHO HE € IHTCPHAIIOHAJIBHOIO 3a
MOXO/KEHHSM (Ha BIIMIHY BiJ 0araTb0X TEPMIHIB), 3 OJTHOrO OOKY, a 3 IHIIOTO — IIe
CTaJl CIOJYKH, TPUTAaMaHH1 NIEBHIM MOBI, K1 B IHIIIMX MOBaxX MarTh BiJIIMIOBIIHUKH, &
TOMY X KaJIbKYBaHHS € HEPHUITYCTUMUM (HETPABWIIBHO: UUUPOKO NOWUPEHUL, UUPOKO
PO3N0BCI00NCEHUT, NIOBOOUMU NIOCYMKLL).

Mopdomoriga. OcobIMBOCTI HAYKOBOIO CTUIIIO YKPATHCHKOI MOBH Ha IbOMY
PiBHI OJISATAIOTh, 3 OJJTHOTO OOKY, y JesKii BUOIPKOBOCTI BUKOPUCTAHHS MPUTAMAHHUX
JiTepaTypHiil MOB1 rpamMatuyHux ¢Gopm, a 3 IHIIOr0 — Yy HEOOXITHOCTI BIIMOBH BiJl
BUKOPUCTaHHS HEHOPMATUBHUX (OPM, 1[0 BUHUKIM BHACIHIJIOK BIUIMBY IHIIUX MOB.
[Ilomo BHUOIPKOBOCTI BUKOPHUCTAHHS, TO CIIiJ HarajaTd, 10, HAIPHUKIAJ, 13 JBOX
HasiBHUX TpaMaTHYHUX (DOPM CTYIICHIB MOPIBHAHHS MPUKMETHHKIB Ta TIPUCITIBHUKIB
Yyl MailOyTHHOTO 4Yacy JMIECHIIB HEJOKOHAHOTO BHAY HAaYKOBHH CTWJIb BiJIacTb
nepeBary aHamiTHYHUM (opMaMm (HE cKkaaoHiwuil, a Oilbul CKIAOHUU, HE euwyull, a
Oinbw sucokull; He awnanizysamume, a Oyoe auanizysamu, HE BUKIAOAMUMEMO, A
b6yoemo euknadamu) SK TPOCTIIAM JJIsi yTBOpeHHsA. He BHKOpHCTOBYEMO B
HAyKOBOMY JHCKypci 30IpHHX YHCIIBHUKIB Ta 30ipHUX IMEHHMKIB, IMO3HAYCHUX
BIJITIHKOM PO3MOBHOCTI, 3aiMEHHUKIB 5, mu, hopm aieciiB 1-i Ta 2-i ocoOu oTHUHU
(6uxonyto, nuwieutr), He 9acCTO BXXMBAEMO YMOBHHMM Ta HAaKa30BHH CIIOCOOMW JIECITIB
TOIIO. 3HaYHA KUIBKICTh MOPYIIEHh MOBHUX HOPM Y HayKOBOMY CTHJII TPAIUISETHCS
Yyepe3 HeBpaxyBaHHS rpaMaTHYHUX O0COOJIMBOCTEN came YKpaiHChbKoi MOBH. TyT ciia
HarajaTu mnpo:

— HempaBWIbHE BU3HAYCHHS POy IMEHHUKIB (HAPUKIIA, PYKONUC, CIYNiHb,
cmenemb, nionuc HajaekaThb JI0 YOJIOBIYOT0 POY);

— TIOMHMPEHI TOMUJIKA B YTBOPEHHI CTYNEHIB TOPIBHAHHS (camuil
epexmusHull, HAUOLILW AKMYATLHIWUL, Yell 00CTI0 8ANCIUBIULIE NONEPEOHbO2O);

— TOpYIICHHS HOPM Y BiIMIHIOBaHHI IMEHHUKIB (cmynenro, giocomky —y P.B.;
10 dokymeHmam, no niopaxyukam —y M.B.; meopu Tapaca lllesuenxo, leana @parko
— BIZIMIHFOBAHHS YOJIOBIYMX MPI3BUII HA —O Ta MPHUTOJIOCHH);

— HeNpaBWIbHI  BIAMIHKOBI  (opMH  4YHCHIBHUKIB  (cemudecsmuti,
wecmuoecamu, mucauy 0es sHoCmuil pik, n’amucmamu TOIO), a TAKOK TMOMHUJIKU B
CIIOJIy4€HHI 3 IMCHHUKAMU (mpu oupexmopa, mpu yiiux i cim 0ecimux Kiiomempis,
niemopa npoyenmis ToIlo);



— TOMWJIKOBE BUKOPUCTAHHS 3alMEHHUKIB Opyeutl, Ja00Oull, KOmMpui, ix
(IpUCBIMHOTO), 00uH i MOl dce TOUIO; M YaCc KOMII IOTEPHOTO MEepeKIaay Ciia
3BEpTATH yBary Ha CIiBBIJHOCHICTh 3aiMEHHUKIB 13 IMEHHUKAMH (HAIpHUKIaa, 3aMICTh
CliB 31 30IpHMM 3HAYEHHSIM Ha KIITAIT Oenezayis, 2pynd, CHiIbHOMA HE MOXKHA
BUKOPUCTOBYBATH 3aiMEHHHK GOHU);

—  3JI0BKMBaHHS npuitMeHHUKOM [10: no sismoprax, no cnpasax, no 3a80anHIO
TOIIIO.

CuHTaKCUC HAYKOBOTO MOBJICHHSI TAKOXK Ma€ HU3KY 0COOIMBOCTEH, IPOTE BOHU
31e0UIBIIOr0 HE MOB’A3aHl 31 CHEelU(IKO caMme YKpaiHChbKOi MOBHM, XOo4a M CIiJ
3BEpHYTH yBary, HalpuKJIaJ, Ha 0COOJMBOCTI JIECIIBHOTO KepyBaHHs (onaunysamu uo,
0607100iMuU 4uM, OAKY8amu KOMY TOUIO0). 3AeOUIbIIOro MOPYIIEHHS CUHTAKCUYHHUX
MOBHHX HOPM y HAayKOBOMY CTWJII CIIOCTEpIraeMo Ha MPHUKIAAi 3aHAATO JOBIHX
peUeHb; HETNPaBHILHOTO BUKOPHUCTAHHS TIEMPUCITIBHUKOBHX 3BOPOTIB
(npoananizysasuiu..., 3p06aeHO 6UCHOBKW); TOMUJIOK B OPTaHi3allii psiiiB OTHOPITHUX
YJICHIB pEYEHHS Ta BUKOPUCTAHHI MPU HUX CHOJYYHUKIB (HANPUKIAMI, He MALbKU...,
ane u ...) TOWIO.

[Tpu ycHOMY criJIKyBaHHI, IPU IMyOJIIYHKUX BUCTYIAaX HAYKOBELb 1 BUKJIaJa4 Ma€e
3BEpHYTH yBary Ha TpaBWiIa YKpaiHChKOi BUMOBHU (TIpaBUJIbHA BHMOBA OKPEMHX
3BYKIB, aCHMUIAIIISI TOJIOCHUX Ta MPUTOJOCHUX 3BYKiB 3a MIEBHUX YMOB, HOpPMaTHBHE
HaroJIOLIEHHS CJIiB TOIIO).

VYci o3HaueHi OCOOJMBOCTI YCHOTO W MHCEMHOTO HAayKOBOT'O MOBJICHHS
noTpeOyIOTh NMWIBHOI yBaru 3 OOKY MOBIIIB, MOCTIHOTO KOHTPOJIO 3a BJIACHUM
MOBJICHHSIM, KOHCYJIbTAIlIN 31 criemianictaMu-dinomoramu. Ha cboroni icHye 3Ha4Ha
KUTBKICTB JIKEpEI [UIisl BABYECHHSI MOBH, YAOCKOHAJIEHHS BIACHOT KYJIBTYPH MOBJICHHS,
30KpeMa W HayKoBOTro (OHJIAWH-KYpPCH, MIAPYYHUKHU, CIOBHUKH, TEMAaTUUYHI MiAOIpKU
MaTepiany 3 JEKCUKH Ta TPaMaTUKH, METOI0 SAKUX € MIBUIKA JAOIMOMOTa B MOAOJaHHI
MOBHHX IIOMUJIOK), Y TO€IHAHHI 13 Oa)KaHHSIM HAyKOBI[A OYTH CIOCTEPEKIMBUM 1
KPUTUYHUM [IOJI0 BJIACHOTO MOBJICGHHS Ha3BaHI BHINE JDKEpela TapaHTYIOTh
OTIaHyBaHHS JICPKABHOI MOBH, 3HATTS TCUXOJOTIUHHX Oap’epiB I KOPUCTYBAHHS
Hero B podeciiiniit cdepi.
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bepecm Temana Muxkonaiena, Kynpikoea I'anuna Bimaniiena, Illymeiiko Onena
Anamoniiena. HaykoBa KOMYyHikaunisi: npodjeMa J10TPUMAHHA MOBHUX HOPM.

B ymoBax chorojieHHs 3aBAaHHS (OpMYyBaHHS W yIOCKOHAJIEHHS HaBHYOK
YKpaiHOMOBHOT HAyKOBO1 KOMYHIKaIlil BU3HAYAIOTh OJTHAKOBOIO MIPOIO SIK MOJITHYHI
MIPOIIECH B KpaiHi, Tak 1 colliaJibHAa 3HAYYIIICTh Ta BiAMOBINAIBHICTh HAYKH K cepu
JIOJICBKOT A1s7IbHOCTI. OOI13HAHICTD 13 KYJBTYPOK YCHOT'O Ta TTMCEMHOI0 HAaYKOBOTO
MOBJICHHS € TIEPEIYMOBOIO ONTHMAaJIbHOI MOBHOI TOBEIIHKH B YKPaiHOMOBHOMY
HAyKOBOMY JIMCKYpCl Ta BH3Haya€ MOBHY OCOOHMCTICTP HAayKOBOIO W HayKOBO-
MeJIaroriyHoro MpaljiBHUKA.

[TinrpyHTsM e(heKTUBHOI HAYKOBOI Ta HAYKOBO-HABYAILHOT KOMYHIKAIIil TTOPSIT
13 3a0e3meueHHsSIM 1 3MICTOBHOCTI, TOYHOCTI, JIOT1YHOCTI, € ¥ BOJIOAIHHS
TEOPETUYHUMHU 3acajjaMu JIITepaTypHOi MOBH, JOTPUMAaHHS BHMOT YCHOTO Ta
MUCEMHOTO HAYKOBOTO MOBIICHHS, & TaKOX BUPOOJICHHS] HABUYOK CAMOKOHTPOIIIO 32
JOTPUMAHHSIM 3arajJlLHOMOBHMX Ta CTHJIbOBUX HOPM IMpPU CKJIaJaHHI, HANMCaHHI,
penaryBaHH1 Ta epeksiajil HAyKOBUX TEKCTIB, a TAKOK — IPU OOTOBOPEHH1 pe3yJIbTATIB
JOCIIIKEHb.

VYBary 3o0cepemkeHOo Ha JOTPUMaHHI HOPM JIITEpAaTypHOI MOBU Ta HOPM
HAayKOBOI'0 CTWJIIO y HAyKOBIl KOMYHIKaIlli, PO3MJISIHYTO HAWOUIbII aKTyalbH1 s
HAayKOBOI'0 CTHJIKO BUMAJKU MOPYIICHHS MOBHUX HOPM.

Kuarouosi ciioBa: MOBHa HOpMa, CTUIILOBA HOPMA, HAYKOBUM CTHUJIb.



Berest Tetiana, Kuprykova Halina, Shumeyko Olena. Scientific communication:
the issue of adherence to language norms.

In today's context, the task of forming and improving Ukrainian-language
scientific communication skills is determined equally by political processes in the
country and the social significance and responsibility of science as a sphere of human
activity. Familiarity with the culture of oral and written scientific language is a
prerequisite for optimal language behavior in Ukrainian-language scientific discourse,
defining the linguistic personality of a scientific and scientific-educational worker.

The principles of effective scientific and scientific-primary communication
require a number of guarantees: locality, accuracy, and logic, as well as mastery of the
theoretical principles of literary language, adherence to the requirements of oral and
written scientific language, and the development of self-control skills for adhering to
general and stylistic norms in the composition, writing, editing, and translation of
scientific texts, as well as in the discussion of research results.

Attention is focused on adhering to norms of literary language and norms of
scientific style in scientific communication, with consideration of the most relevant
cases of language norm violations in scientific style.

Key words: language norm, stylistic norm, scientific style.



